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kaupungin alueella? 
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lomakkeella, joka löytyy 

Kemin kaupungin www-sivuilta: 
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Onko mielipide-
kyselyihin vastaamisella 
tai palautteiden 
antamisella merkitystä?
Kaupunki toteuttaa säännöllisesti erilaisia kyselyitä, joissa kysytään asukkai-
den tai palvelujen käyttäjien kantaa tai näkemystä erilaisiin asioihin. Näissä 
kyselyissä voi antaa vapaasti palautetta ja ilmaista näkemystään erilaisista asiois-
ta, joihin itsekukin on kiinnittänyt huomiota. Usein kuulee väitettävän, että ei 
kyselyihin vastaamisella ole mitään väliä tai merkitystä. 
	 Tämä ei kuitenkaan pidä paikkaansa, sillä palautteella on aina merkitystä. 
Se ei kuitenkaan tarkoita aina sitä, että juuri se yksittäinen asia toteutuisi heti 
tai ne toteutuisivat, juuri sellaisena jollaisena sen on itsekukin tarkoittanut. 
Useimmiten erilaiset näkemykset kootaan yhteen ja näkemyksiä tarkastellaan 
kokonaisuutena. Esimerkkinä voidaan tarkastella vaikkapa kaupunkimme tei-
den kuntoa. 
	 Erilaisissa palautteissa osalta nousi esille kokemus teiden kunnosta. Tämä 
näkyi toiminnasta vastaavan ympäristötoimialan suunnittelussa ja päätöksen-
teossa varsin lyhyessä ajassa siinä, että esim. tälle vuodelle suunniteltiin, nor-
maalien perusparannusten lisäksi, niin paljon kuin mahdollista tiestön kuntoon 
ja asvaltointiin liittyviä perusparannuksia juurikin annettujen palautteiden pe-
rusteella. Sama koskee myös muuta ympäristöämme. Kuntalaisten palautteissa 
on kiinnitetty huomiota ja annettu erityisesti positiivista palautetta puistojen 
ja istutusten hoidosta, joita kaupungin ympäristötoimiala on pitkäjänteisesti 
kehittänyt paremmaksi, juurikin esitettyjen toiveiden ja palautteiden perusteella.
	 Se mikä jää usein huomiotta, on se, että palautteet ovat keskeisin kehit-
tämisen ja suunnittelun työväline, jolla paitsi varmistetaan, että kiinnitetään 
huomiota mahdollisuuksien mukaan niihin asioihin mihin toiveet keskeisim-
min kohdistuvat ja myös arvioidaan niitä toimenpiteitä, joita on tehty, että ne 
koettu oikeansuuntaiseksi. Yhtenä pitkäjänteisen kehittämisen esimerkkinä on 
meidän rantabulevardi, joka on vuosikymmenten aikana hiljalleen kehittynyt 
yhdeksi suosituimmaksi vapaa-ajan viettopaikaksi ja ulkoilureitiksi erilaisine 
toisiaan tukevaksi kokonaisuudeksi tässä vaiheessa Kiikelin puistosta Peura-
saaren kappelille. Palaute on lähes poikkeuksetta positiivista, niin kaupungis-
samme vierailulla käyneiden kuin niitä päivittäin käyttävien asukkaiden osalta.

Matti Ruotsalainen
kaupunginjohtaja 
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LY H Y E S T I

Ovatko 
ympäristöasenteet 
muuttuneet?
TEKSTI: EIJA KINNUNEN

Vihreä Kemi kyselee ihmisten ympäris-
töasenteita vuosittain, nyt jo seitsemättä 
kertaa. Vastauksista kaupunki saa mielen-
kiintoista ja hyödyllistä tietoa, joka tukee 
Kemin ISO 14001 ympäristöstandardin 
noudattamista ja Hinku-työtä. Kysely 
muistuttaa samalla vastaajaa, millä kaikilla 
tavoin ympäristöön voi vaikuttaa ja mitä 
Vihreä Kemi tarkoittaa käytännössä. Vas-
taamalla voit myös osallistua mukavien 
palkintojen arvontaan.
	 Kaikille avoin kysely löytyy osoitteesta 
www.kemi.fi / Osallistu ja vaikuta, kohdas-
ta ”Ajankohtaista”.

Talvikunnossapito 2024-2027
TEKSTI: ILKKA NISULA

Kemin kaupungin talvikunnossapito on jaettu jatkossa alueurakoihin, jossa urakoitsija 
hoitaa itsenäisesti oman alueensa liikenneväylien, pysäköintialueiden ja kaupungin hal-
linnoimien pihojen talvikunnossapidon. Alueiden rajoille tulee infotaulut, joista selviävät 
urakoitsija ja yhteystiedot. Kaupungin omaan kunnossapitoon jäävät kaupungin keskus-
tan kadut.
	 Kaupungin edustajana ja valvojana työnsuoritukseen liittyvissä asioissa toimii liiken-
neväylien osalta tiemestari Tarja Happonen-Angerias ja kiinteistöjen pihojen osalta kun-
nossapitopäällikkö Risto Verronen.
	 Virka-ajan ulkopuolella kaupungin edustajana toimii ympäristötoimialan päivystäjä, 
puh. (016) 259 000. Lisätietoja urakka-alueista ja urakoitsijoista: https://www.kemi.fi/
tiedotteet/talvikunnossapito-2024-2027/

Sisustuskauppa 
Wanha Justiina 
avattu
Sisustuskauppa Wanha Justiina on avannut 
liikkeensä takaosaan uuden ympärivuotisen 
Joulukammarin, joka palvelee paikallisia ja 
matkailijoita osoitteessa Valtakatu 31. Vie-
reisessä liikkeessä palvelee myös uusi kaup-
pa nimeltä Maahisen Tyvär, josta löydät 
kaikkea käsillä tehtyjä paikallisia tuotteita.

Lapsilähtöistä taidetoimintaa 
Kemin lastenkulttuurikeskuksessa
TEKSTI: TANJA KAVASVUO

Kemin lastenkulttuurikeskus tarjoaa monipuolista ja maksutonta matalan kynnyksen 
taidetoimintaa ja elämyksiä kaikenikäisille lapsille sekä heidän perheilleen. Keskuksessa 
järjestetään työpajoja ja tapahtumia, joissa lapset pääsevät ilmaisemaan itseään ja kokeile-
maan erilaisia taidemuotoja.  
	 Painopisteenä ovat perheille suunnatut viikottaiset taidepajat, joissa lapset ja vanhem-
mat voivat toimia yhdessä. Toiminta on suunniteltu niin, että siihen voi osallistua ilman 
aiempaa kokemusta taiteen tekemisestä.
	 Lastenkulttuurikeskus sijaitsee Kemin kulttuurikeskuksessa, ja kulku tilaan käy taide-
museon kautta. Oiva sijainti museon yhteydessä tutustuttaa lapset jo varhain erilaisiin 
taidemuotoihin ja inspiroi tekemään taidetta itse.
	 Toiminnasta ilmoitetaan kaupungin verkkosivuilla, some-kanavissa ja Lounais-Lapissa. 
Kemin lastenkulttuurikeskus on toiminut vuodesta 2006 lähtien ja on osa Lapin lasten-
kulttuuriverkostoa sekä Suomen lastenkulttuurikeskusten liiton jäsen.

Tyttölyseo peruskorjataan
TEKSTI: JUKKA VILÉN
KUVA: KEMIN KAUPUNGIN KUVAPANKKI

Kemin kaupunginhallitus on päättänyt (30.9.2024 § 293), että 
ns. tyttölyseon asemakaavan muutoksen valmistelun tavoitteeksi 
asetetaan kaavamuutoksen tavoitteet kuten aiemminkin, sillä täs-
mennyksellä, että entisessä tyttölyseon rakennuksessa säilytetään 
suojelumerkintä kokonaan tai osittain siten, että kaupunkikuvalli-
set arvot eivät kiinteistön osalta oleellisesti heikkene.
	 Prosessissa on edelleen kiinnitettävä erityistä huomiota turval-
lisuuden ja terveellisyyden ja opetuskäytön toiminnallisuuden to-
teutumiseen oppilaiden ja opetuksen järjestämisen näkökulmasta.
	 Käytännössä tämä tarkoittaa, että keskustan yläkoulun raken-

tamisen ensisijainen vaihtoehto on nykyisen koulurakennuksen 
peruskorjaus. Huonokuntoinen ja uuteen käyttötarkoitukseen 
sopimaton asuntolasiipi pyritään kuitenkin purkamaan.
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Tapahtumatärppejä
loppuvuoteen

Kemin 155. juhlavuosi on ollut täynnä 
elämyksellisiä ja ikimuistoisia tapahtumia. 
Tapahtumarikas kesä, johon kuuluivat esi-
merkiksi Satama Open Air ja Easy Living 
in Kemi -festivaalit, huipentui elokuun 
viimeisenä viikonloppuna, jolloin juhlit-
tiin perinteisten Venetsialaisten lisäksi 
Kemi Areenan avajaistapahtumaa ja Kemi 
155 vuotta -juhlaa. Päivällä päästiin tutus-
tumaan uuteen monitoimihalliin avoimien 

ovien merkeissä, kuultiin Lastenmusiik-
kiorkesteri Loiskista ja liikuttiin yhdessä 
muun muassa liikuntatempauksessa, nor-
supalloturnauksessa ja purjehduskilpailus-
sa. Tapahtuman päätteeksi kuultiin upea 
avajaiskonsertti, jossa esiintyivät Kivalo-
opiston Säkenöivä! -kuoro, Jaakko Kulta 
sekä Antti Ketonen. Upea uusi hallimme 
on ollut jo usean kuukauden ajan tehok-
kaassa käytössä niin harrastustoiminnassa 

TEKSTI: AURORA LOUKUSA   |   KUVAT: KEMIN KAUPUNGIN KUVAPANKKI / HARRI TARVAINEN JA KEMIN TAIDEMUSEO

Kemin taidemuseossa
päästään kokemaan

ainutlaatuisia
taide-elämyksiä.

Joulun tunnelmaa Kemissä.



7K E M I L Ä I N E N  3 / 2 0 2 4

kuin tapahtumissakin, ja sen seinien sisällä 
tullaan varmasti kokemaan paljon huikeita 
ja ikimuistoisia tapahtumaelämyksiä tule-
vina vuosina ja vuosikymmeninä.
	 Vielä on Kemin juhlavuotta jäljellä – 
tässä siis muutamia tapahtumatärppejä 
loppuvuoteen. Tapahtumakalenterin löy-
dät seuraavilta sivuilta.

Näyttelyitä, jotka on koettava

Kemin taidemuseossa päästään kokemaan 
ainutlaatuisia taide-elämyksiä: esillä on 
kuvataiteilija Alvar Gullichsenin (s. 1961, 
Helsinki) yksityisnäyttely Tyylitelty tai-
vas. Näyttely on taiteilijan ensimmäinen 
näyttely Pohjois-Suomessa, ja esillä on kol-
misenkymmentä vuosien 2011 – 2021 aikana 
valmistunutta Gullichsenin geometrisen 
kauden teosta, muun muassa taiteilijan 
pääteoksiin lukeutuva neliosainen Ele-
mental Spirits-sarja (2015 – 2017). Sen 
teemoina ovat ilmansuunnat ja elementit, 
ihmisen suhde niihin ja hänen paikkan-
sa maailmankaikkeudessa. Erinomaisesti 
upeaan ja avaraan Kemin taidemuseon 
tilaan sopivat teokset ovat esillä 14.12. 
saakka. Kulttuurikeskuksen Aulagallerias-
sa taas on 22.11. saakka esillä Historialli-
sen museon järjestämä Kemi syksyllä 1944 
– Lapin sodan taistelut Kemissä 7.10. – 
8.10.1944 -valokuvanäyttely, johon näyt-
telytekstit on tuottanut historioitsija ja 
tietokirjailija Mika Kulju.

Musiikkia, teatteria, 
balettia ja stand-upia

Mestarit ja kisällit -konsertissa Kemin kir-
kossa 12.11. voimansa yhdistävät Kemin 
kaupunginorkesteri, Meri-Lapin musiik-
kiopisto ja Kivalo-opisto. Konsertissa 
nuoret taitajat sekä Kivalo-opiston jou-
siryhmä pääsevät lavalle yhdessä Kemin 

kaupunginorkesterin muusikoiden kanssa. 
Lisäksi saamme kuulla sopraano Anna-
Maria Jurvelin-Pesolaa sekä urkusolistina 
Kemin seurakunnan kanttori Aki Tyniä. 
Joulukuussa Kemin kirkossa kuullaan 
muun muassa Saint-Saënsin Jouluorato-
rio, Kemin Kuninkaallisten joulukonsert-
ti sekä joulukonsertit Ville Liimataiselta, 
Antti Ketoselta ja Jarkko Aholalta. Kemin 
Teatterin loppuvuoden ohjelmistoon kuu-
luvat Väylä sekä Vaimoni on toista maa-

ta -teokset. Rosa Liksomin kiitettyyn ja 
palkittuun romaaniin perustuva ja Tuomo 
Rämön ohjaama ja sovittama Väylä kuvaa 
Lapin sodan mullistaman maailman pie-
nen ihmisen näkökulmasta. Vaimoni on 
toista maata -näytelmä taas on ranskalai-
sen Gilles Dyrekin kirjoittama, suosittu 
farssikomedia. Vierailuesityksinä nähdään 
viime talvena huikean suosion saavutta-
neet Saikkua, kiitos! sekä Kemi Burlesque 
Revue. Stand upia kuullaan Matti Pat-
rosen ja Anitta Ahosen Kahden tähden 
stand-up -illassa Kemin Teatterilla, Mika 
Eirtovaaran esittämänä LumiLinnalla sekä 
Lasse Oikarisen esittämänä Ravintola 
Meritähdessä. Kinopirtissä päästään elo-
kuvien lisäksi kokemaan myös Tshaikovs-
kin Pähkinänsärkijä-baletti sekä Wienin 
kaupunginoopperan Otello. 
	 Loppuvuonna Kemissä kuullaan keikoilla 
myös useita nuorten aikuisten suosikkiartis-
teja, kuten Corner Innissä Averagekidlukea ja 
Jami Faltinia. Suosittu Lasten Kemi -tapah-
tuma järjestetään Lasten oikeuksien viikolla 
23.11. Kulttuurikeskuksessa. Pelastakaa Lap-
set Kemin paikallisyhdistyksen koordinoima 
ja paikallisten toimijoiden yhteistyössä jär-
jestämä Lasten Kemi kerää vuosittain satoja 
iloisia lapsia vanhempineen Kulttuurikes-
kukseen kiertämään hauskoja toimintaraste-
ja ja keräämään leimoja. Hauska tapahtuma-
vinkki on myös Kivalo-opiston järjestämä, 
maksuton Parantavia kylpyjä ja hyviä löylyjä 
-hybridiluento Kulttuurikeskuksessa mar-
raskuussa. Luennolla käsitellään saunan ja 
saunomisen merkitystä menneille sukupol-
ville sekä paneudutaan saunan saloihin myös 
kansanparannuksen näkökulmasta.

Odotettuja joulutapahtumia

Lähestyvä joulu tuo mukanaan tunnelmal-
lisia joulunavaustapahtumia sekä joululou-
naita ja -buffetteja ympäri kaupungin, kat-
so tarkemmat tiedot netistä. Lumiukon 
Joulumyyjäiset järjestetään taas lauantaina 
7.12. Kulttuurikeskuksessa. Perinteisissä 
Kulttuurikeskuksen myyjäisissä on muka-
vaa tehdä jouluostoksia pukinkonttiin sekä 
nauttia joulun tunnelmasta ja jouluisesta 
ohjelmasta. Jouluista puuhaa lapsiperheil-
le on luvassa muun muassa iltaperhekahvilois-
sa, seurakunnan perhekerhossa sekä Lasten-
kulttuurikeskuksen joulupajassa ja avoimessa 
taidetoiminnassa. Joulua odotellessa!

Posankka ottaa vastaan näyttelyvieraat 
Alvar Gullichsenin Tyylitelty taivas -näyttelyssä.

Lähestyvä joulu tuo
mukanaan tunnelmallisia 
joulunavaustapahtumia 

sekä joululounaita ja 
-buffetteja ympäri 

kaupunkia.



Marraskuu
•	 6.11. klo 8.30 Meri-Lapin Yrittäjänaisten 
	 aamukahvitilaisuus, Cafe Hertta
•	 6.11. klo 9–10.30 Kemin kaupunginjohtajan 
	 aamukahvit, Kulttuurikeskuksen kahvila
•	 6.11. klo 10–12 Avoin taidetoiminta Lasten-
	 kulttuurikeskuksessa: pokaali isälle
•	 7.11. klo 18–20 Nepsytupa, Meri-Lapin 
	 Järjestökeskus Silta
•	 7.11. klo 19 Väylä, Kemin Teatteri, liput 15–30 e
•	 8.11. klo 9–11.30 Perhekerho, 
	 Kemin seurakuntakeskus
•	 8.11. klo 19 Väylä, Kemin Teatteri, liput 15–30 e
•	 8.11. klo 21 Rakkauden ilta: Vuorenranta-duo, 	
	 Ravintola Meritähti, vapaa pääsy
•	 8.11. klo 22 Stage Addicts, Cafe & Bar Ankkuri, 	
	 liput 5 e
•	 8.11. klo 24 The 69 Eyes, Corner Inn, liput 25-28 e
•	 9.11. klo 12–15 Isänpäiväpaja, Lastenkulttuuri-	
	 keskus
•	 9.11. klo 13 ja 18 Väylä, Kemin Teatteri, 
	 liput 15–30 e
•	 9.11. klo 21 The Kolmiodraama, Sataman Krouwi
•	 9.11. klo 22 Fresh X, Cafe & Bar Ankkuri, liput 12 e
•	 11.11. klo 14 Väylä, Kemin Teatteri, liput 15–30 e
•	 12.11. klo 18–19.30 Parantavia kylpyjä ja hyviä 	
	 löylyjä -hybridiluento, Kulttuurikeskus, maksuton
•	 12.11. klo 18 Mestarit ja kisällit -konsertti, 
	 Kemin kirkko, liput 10–20 e
•	 13.11. klo 10-12 Avoin taidetoiminta Lasten-
	 kulttuurikeskuksessa: askartelupunoseläimet
•	 13.11. klo 18 Ooppera Otello, Kinopirtti, 
	 liput 23 e sis. kakkukahvit
• 14.11. klo 17–19 Perheiden jouluaskartelupaja, 	
	 Järjestökeskus Silta
•	 14.11. klo 17 & 20 Saikkua kiitos! Kemin Teatteri, 	
	 liput 40 e
•	 15.11. klo 9–11.30 Perhekerho, 
	 Kemin seurakuntakeskus
•	 15.11. klo 19 Vaimoni on toista maata, 
	 Kemin Teatteri, liput 15–30 e
•	 15.11. klo 22 Pojat ja basisti, Cafe & Bar Ankkuri, 	
	 liput 12 e
•	 15.11. klo 24 Averagekidluke, Corner Inn
•	 16.11. klo 14 Vaimoni on toista maata, 
	 Kemin Teatteri, liput 15–30 e
•	 16.11. klo 19 Kahden tähden stand up –ilta, 	
	 Kemin Teatteri, liput 29,90–34 e
•	 16.11. klo 21 MR X, Sataman Krouwi
•	 16.11. klo 22 Säätiön Rytmikone, Cafe & Bar 	
	 Ankkuri, liput 12 e
•	 17.11. klo 13 Ooppera Otello, Kinopirtti
•	 18.11. klo 10-14 Eväitä aktiiviseen
	 ikääntymiseen -teemapäivä, Hyvinvointipysäkki
•	 20.11. Hyvinvointiauto Onni kiertää Kemissä
•	 20.11. klo 10-12 Avoin taidetoiminta 
	 Lastenkulttuurikeskuksessa: lentokone
•	 20.11. klo 16.30-18 Iltapäivän runopiiri, 
	 Kemin kirjaston opintosali
•	 20.11. klo 17-18.30 Iltaperhekahvilassa
	 joulukorttikuvaus ja joulupuuro, 
	 lisätietoja: Perhekeskus Kemissä
•	 20.11. klo 19 Kemi Burlesque Revue Vol.3,
	 Kemin Teatteri, liput 40 e
•	 21.11. klo 19 Kemi Burlesque Revue Vol.3, 
	 Kemin Teatteri, liput 40 e

•	 22.11. klo 9–11.30 Perhekerho, 
	 Kemin seurakuntakeskus
•	 22.11. klo 19 Vaimoni on toista maata, 
	 Kemin Teatteri, liput 15–30€
•	 22.11. klo 20 Ihime Improojat, CafeBarKino, 		
	 vapaa pääsy
•	 22.11. klo 21 Ravintola Meritähden Live: Kime, 	
	 liput 5 e
•	 22.11. klo 22 Heme, Cafe & Bar Ankkuri, liput 5 e
•	 23.11. Joulunavaus Kemissä
•	 23.11. klo 10–13 Lasten Kemi, Kulttuurikeskus
•	 23.11. klo 13 & 18 Vaimoni on toista maata, 		
	 Kemin Teatteri, liput 15–30 e
•	 23.11. klo 21 Discotransit, Sataman Krouwi, 
	 liput 15 e
•	 23.11. klo 22 Petri Saarikoski yhtye,
	 Cafe & Bar Ankkuri, liput 12 e
•	 27.11. klo 10–12 Avoin taidetoiminta Lasten-
	 kulttuurikeskuksessa: kimaltavat kukat akvarelli
•	 28.11. klo 18–20 Nepsytupa, 
	 Meri-Lapin Järjestökeskus Silta
•	 29.11. klo 9–11.30 Perhekerho, 
	 Kemin seurakuntakeskus
•	 29.11. klo 19 Väylä, Kemin Teatteri, liput 15–30 e
•	 29.11. klo 19 Viihdepähkinä, CafeBarKino, 
	 vapaa pääsy
•	 29.11. klo 22 Heli & the Boys, 
	 Cafe & Bar Ankkuri, liput 12 e
•	 29.11. klo 24 Alex Kunnari Weekend, Corner Inn, 	
	 liput 10 e
•	 30.11. klo 10–14 Aseman joulupuiston 
	 Joulumyyjäiset, Cafe Hertan pihapiiri
•	 30.11. klo 14 Väylä, Kemin Teatteri, liput 15–30 e
•	 30.11. klo 18 Kemin Yrittäjien järjestämä 
	 elokuvailta yrittäjille, CafeBarKino
•	 30.11. klo 22 The Good Stuff, Cafe & Bar Ankkuri, 	
	 liput 12 e
•	 30.11. klo 24 Alex Kunnari Weekend, Corner Inn, 	
	 liput 10 e

Joulukuu
•	 1.12. klo 18 Antti Ketonen – Joulu Saapuu 
	 Sydämeen, Kemin kirkko, liput 35 e
•	 2.12. klo 14 Väylä, Kemin Teatteri, liput 15–30 e
•	 3.12. klo 18 Jouluoratorio, Kemin kirkko, 
	 liput 10–20 e
•	 4.12. klo 8.30 Meri-Lapin Yrittäjänaisten 
	 aamukahvitilaisuus, Cafe Hertta
•	 4.12. klo 10–12 Avoin taidetoiminta 
	 Lastenkulttuurikeskuksessa: hassut talot
•	 4.12. klo 19 Vaimoni on toista maata, 
	 Kemin Teatteri, liput 15–30 e
•	 5.12. Vapaaehtoisten päivä, 
	 Meri-Lapin järjestökeskus Silta
•	 6.12. klo 13 Kemiläisten itsenäisyysjuhla
•	 7.12. klo 10–15 Lumiukon Joulumyyjäiset, 
	 Kulttuurikeskus
•	 7.12. klo 13 & 18 Vaimoni on toista maata, 
	 Kemin Teatteri, liput 15–30 e
•	 7.12. klo 20 Lasse Oikarinen, Stand Up –ilta, 	
	 Ravintola Meritähti, liput 20 e
•	 7.12. klo 21 Guitar Cranes, Sataman Krouwi
•	 8.12. klo 13 Pähkinänsärkijä, Kinopirtti, liput 23 e 	
	 sis. kakkukahvit
•	 8.12. Kemin Kuninkaallisten Joulukonsertti, 
	 Kemin kirkko

•	 9.12. klo 14 Vaimoni on toista maata, 
	 Kemin Teatteri, liput 15–30 e
•	 9.12. klo 18–20 Kaupunginvaltuuston kokous, 	
	 kaupungintalon 9.krs:n valtuustosali /
	 Kemin kaupungin Youtube-kanava
•	 10.12. klo 19 Jarkko Aholan joulukonsertti, 	 	
	 Kemin kirkko, liput alk. 39,50 e
•	 11.12. klo 10–12 Avoin taidetoiminta 
	 Lastenkulttuurikeskuksessa: joulukoriste
•	 11.12. klo 17–18.30 Iltaperhekahvilassa jouluista 	
	 askartelua, lisätietoja: Perhekeskus Kemissä
•	 11.12. klo 18 Pähkinänsärkijä, Kinopirtti, 
	 liput 23 e sis. kakkukahvit
•	 12.12. klo 19 Väylä, Kemin Teatteri, liput 15–30 e
•	 12.12. klo 19 Mika Eirtovaara – Ihminen, Kemin 	
	 LumiLinna, liput 25,50–29,50 e
•	 13.12. klo 9–11.30 Perhekerho ja Joulukirkko-
	 hetki, Kemin seurakuntakeskus
•	 13.12. klo 19 Kemin Teatteri, liput 15–30 e
•	 13.12. klo 24 Jami Faltin, Corner Inn
•	 14.12. klo 10–14 Aseman joulupuiston 
	 Joulumyyjäiset, Cafe Hertan pihapiiri
•	 14.12. klo 11–14 Kinkkupilkit, Veitsiluodon 
	 Kalapaikka
•	 14.12. klo 12–15 Joulupaja, Lastenkulttuurikeskus
•	 14.12. klo 14 Väylä, Kemin Teatteri, liput 15–30 e
•	 14.12. klo 21 Marko & Elina, Sataman Krouwi
•	 18.12. klo 10–12 Avoin taidetoiminta 
	 Lastenkulttuurikeskuksessa: tontut
•	 18.12. klo 16.30–18 Iltapäivän runopiiri,
	 Kemin kirjaston opintosali
•	 20.12. klo 19 Ville Liimatainen ja joulumieli, 
	 Kemin kirkko, liput 33,60 e
•	 21.12. klo 20 Ihime Improojat, CafeBarKino
•	 25.12. klo 21 Ravintola Meritähden Live: 
	 Dimitri Keiski ja Katja Lukin, liput 5 e
•	 25.12. klo 24 Heme & Suomirock Superstars, 
	 Corner Inn, liput 16 e
•	 26.12. klo 24 SHRTY, Corner Inn
•	 27.12. klo 19 Väylä, Kemin Teatteri, liput 15–30 e
•	 27.12. klo 19 Viihdepähkinä, CafeBarKino, 
	 vapaa pääsy
•	 28.12. klo 14 Väylä, Kemin Teatteri, liput 15–30 e
•	 30.12. klo 14 Vaimoni on toista maata, liput 15–30 e
•	 31.12. klo 18 Vaimoni on toista maata, liput 15–30 e
•	 31.12. klo 21 DJ Jussa ja Juha, Sataman Krouwi
•	 31.12. Uusivuosi

Näyttelyt:
•	 Meren ja joen kaupunki – elämyksellinen 
	 aikamatka Kemin ja sen lähialueiden historiaan,
	 Historiallinen museo
•	 22.11.2024 asti: Ensio Seppänen – Veistosten 	
	 ennätysmies 100 vuotta, Kulttuurikeskuksen aula
•	 22.11.2024 asti: Kemi syksyllä 1944 – Lapin sodan 	
	 taistelut Kemissä, Kulttuurikeskuksen aula 
•	 28.11.2024–25.1.2025 Kemin Kuvataiteilijat ry:n 	
	 vuosinäyttely 2024, Kulttuurikeskuksen aulagalleria
•	 14.12.2024 asti: Alvar Gullichsen – Tyylitelty taivas, 	
	 Kemin taidemuseo
•	 20.12.2024–8.2.2025 Helena Junttila, 
	 Kemin taidemuseo

Lisätietoja tapahtumista niiden järjestäjiltä sekä 
Kemin kaupungin nettisivujen tapahtumakalenterista 
osoitteesta www.kemi.fi/tapahtumat. 

Tapahtumakalenteri
marraskuu 2024 – joulukuu 2024
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Viime keväällä Lapissa, Pohjois-Norjassa ja 
-Ruotsissa pidetyt suuret Nato-joukkojen 
yhteisharjoitukset huomattiin Kemissäkin.
	 ”Kansainvälisten joukkojen huol-
tamiseen tarvitaan paikallisia palveluita, 
kuten pyykkien pesemistä. Sotilaille jää 
palvelusajan jälkeen myös aikaa tutustua 
kaupunkiin, kauppoihin, kuntosaleihin 
ja ravintoloihin. Paikalliset pizzat tuovat 
tervetullutta vaihtelua amerikkalaisiinkin 
sotilasmuoniin”, eversti Petri Rantanen 
toteaa. 
	 Rantanen toimii Puolustusvoimien
3. logistiikkarykmentin komentajana Tik-
kakoskella. Rykmentin päätehtävänä on 
logististen palvelujen tuottaminen Puo-
lustusvoimien ja rajavartioston joukoille.
	 ”Puolustusvoimat ostavat paljon kulje-
tuksiin ja logistiikkaan liittyviä palveluita 
myös ulkopuolisilta toimijoilta. Esimer-
kiksi sotaharjoituksissa vioittuneiden ajo-

neuvojen varaosia hankitaan usein paikal-
lisilta toimittajilta, jotta kalusto saadaan 
mahdollisimman pian taas käyttöön”, 
Rantanen kertoo.

Pohjoisen huoltovarmuuden 
turvaaja

Kemi sijaitsee koko Pohjoiskalotin huol-
tovarmuuden kannalta hyvällä paikalla. 
Ajoksen syväsatama mahdollistaa kaluston 
kuljettamisen jopa Atlantin takaa, ja hyvi-
en rautatie- ja maantieyhteyksien ansiosta 
kaluston ja joukkojen matka jatkuu suju-
vasti varsinaiselle harjoitusalueelle. Myös 
Kemin lentoasema on tarvittaessa Naton 
ja Puolustusvoimien käytettävissä.
	 Monille kemiläisille tuttu Rovajärvi on 
laajuutensa, maastonsa ja sijaintinsa puo-
lesta ainutlaatuinen harjoitusalue Rovanie-
men ja Kemijärven välillä. Se on keskeinen 

paikka, jossa eri maiden Nato-joukkojen 
yhteistoimintaa harjoitellaan usein. 
	 ”Kuljetukset pyritään aina suunnittele-
maan siten, että muulle liikenteelle aiheu-
tuva haitta olisi mahdollisimman vähäinen. 
Senkin vuoksi Ajos on Pohjois-Suomen 
harjoituksissa erinomainen vaihtoehto”, 
Rantanen korostaa.
	 Logistiikassa olennaisena osana kul-
jetusten lisäksi on materiaalin varastoin-
ti. Yksi paljon tilaa vaativa ja aikaa vievä 
toimenpide on vieraiden maiden kaluston 
puhdistaminen ja desinfiointi laivalastin 
saapuessa Ajokseen ja lähtiessä paluumat-
kalle. Toimenpiteellä eliminoidaan elope-
räisten tautilähteiden siirtyminen maasta 
toiseen.
	 Ajoksen lisäksi materiaalia on suun-
niteltu varastoitavan muun muassa Veit-
siluodon tyhjentyneisiin tiloihin, mutta 
toistaiseksi sinne ei ole vielä varastoitu 
mitään.
	 ”Olemme tavanneet useita kertoja 
Kemin kaupungin ja sataman edustajien 
kanssa ja pitäneet tiiviisti yhteyttä. Kemi-
läisten kanssa asiat ovat hoituneet yhdessä 
tekemällä, keskustelu on ollut reilua ja niin 
avointa, kuin se turvallisuuden rajoissa on 
ollut mahdollista”, Rantanen kiittelee.

Pohjoisen puolustajat näkyvät 
liikkeissä ja liikenteessä
TEKSTI: TAISTO SAARI   |   KUVA: PUOLUSTUSVOIMIEN LOGISTIIKKALAITOS 

Viime keväänä noin 2 000 amerikkalaista sotilasta kulki Kemin 
ja Tornion kautta Lappiin harjoittelemaan puolustusyhteistyötä. 
Liittolaisten joukkoja ja heidän kalustoaan nähdään Kemin 
seudulla vastaisuudessakin kaupungin sijainnin ja monipuolisten 
liikenneyhteyksien ansiosta.
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Kemin kesä valloitti kotimaisen matkailijan

Kotimaiset matkailijat ovat löytäneet Kemin yhdeksi kesäloma-
kohteeksi, ja kesämatkailu Kemissä rikkoi jälleen edelliskesän 
ennätyksiä. Tänä vuonna kesä-elokuussa Kemiin saapui yhteensä 
18 574 yöpyvää matkailijaa, ja viime kesään verrattuna yöpymiset 
kasvoivat yli 7 prosenttia. Päiväkävijöitä ei pystytä samalla tavalla 
mittaamaan kuin yöpyjien lukumäärää, mutta paikallisten yrittä-
jien mukaan kesä on ollut todella vilkas ja Kemi on noussut kiin-
nostavaksi kotimaan kesämatkailukohteeksi. Huomattavaa on 
myös se, että kesällä matkailijoita saapuu Kemiin saman verran 

kuin talvella, ja lisäksi kesämatkailu tukee myös paljon paikallis-
ta yrittäjyyttä, sillä matkailijat yöpyvät paikallisissa hotelleissa, 
syövät ravintoloissa, kahvittelevat ja viettävät iltaa. Kemin ym-
pärivuotinen matkailu on erittäin kestävällä pohjalla ja kausien 
venyttäminen mahdollistaa sen, että tulevaisuudessa Kemissä 
matkaillaan vuoden jokaisena kuukautena.

Kansainvälinen kesämatkailu avautuu Lappiin

Lappiin on myös avautunut historiallisesti ensi kesälle kolme uut-
ta reittilentoa Euroopasta, yksi Rovaniemelle ja kaksi Kittilään. 

Merellinen Kemi 
sykähdyttää matkailijoita 
ympäri vuoden
TEKSTI: VILMA KLEMETTI   |   KUVAT: KEMIN KAUPUNGIN KUVAPANKKI

Kemin merelliset maisemat kiinnostavat yhä useampaa kotimaan matkailijaa. 
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Kemi uudistuu ja 
kaupunkibrändi päivittyy

Kemin kaupunki toteutti kesällä kyselyn kaupunkilaisille, jossa 
kysyttiin, mikä Kemissä mättää ja mistä ollaan ylpeitä kotikaupun-
gissamme. Kyselyyn vastasi yli 600 ihmistä ja päällimmäiseksi, yli 
puolet vastauksista nosti ylpeydenaiheeksi Kemissä Sisäsataman, 
rannat, meren, paikallisen kulttuurin ja ihmiset. Kehitettävät asiat 
sen sijaan hajaantuivat, mutta kehitysehdotuksia tuli niin tiestön 
kuntoon, kuin hallinnon läpinäkyvyyteen ja päätöksentekoon. 
	 Kaupunkilaisten vastausten perusteella Kemin kaupungin brän-
diä uudistetaan ja päivitetään hankerahan avulla. Kaksivuotisessa 
viestintäprojektissa kaivetaan ensin esille kemiläisyyden ydin, jota 
voidaan ylpeänä tulevaisuudessa markkinoida sekä matkailijoille, 
että tuleville uusille asukkaille. Projektin aikana uutta brändiä 
myös testataan erilaisissa markkinointitempauksissa. Kaupunkilai-
set ovat tärkeä osa Kemin brändiä, joten mielipiteitä kartoitetaan 
esimerkiksi Kemi Pop-up kahvilassa tänä syksynä sekä erilaisilla 
työpajoilla, joissa kysytään eri-ikäisten kaupunkilaisten mielipitei-
tä Kemistä ja tulevasta brändistä.
	 Tänä vuonna Kemiä markkinoitu eri kanavissa kotimaiselle 
matkailijalle: mainoksia on näkynyt moottoritien varrella olevis-
sa kylteissä, sosiaalisessa mediassa, mediamainoksina esimerkiksi 
matkailuartikkeleina Iltalehden ja Lapin Kansan verkkosivuilla ”5 
syytä matkustaa Kemiin tänä kesänä”. Markkinoinnissa on kuluva-
na vuonna panostettu erityisesti lähiseudun markkinointiin, sillä 
Kemi on upea kaupunki vierailla myös läheltä, esimerkiksi muualta 
Lapista, Pohjois-Pohjanmaalta ja Ruotsista. 
	 Kemin brändin uudistaminen on enemmän kuin pelkkä markki-
nointikampanja; se on yhteinen matka, johon kaikki kaupunkilaiset 
voivat osallistua. Kuuntelemalla paikallisten mielipiteitä ja tuomalla 
esille Kemin ainutlaatuiset vahvuudet, kaupunki voi rakentaa kes-
tävän ja houkuttelevan identiteetin. Uuden brändin myötä Kemi 
avautuu sekä kotimaan matkailijoille että kansainvälisille vieraille, 
tarjoten unohtumattomia elämyksiä ja syvempää yhteyttä paikalli-
seen kulttuuriin. Tulevaisuus näyttää valoisalta, ja Kemi on valmis 
ottamaan vastaan sekä uudet asukkaat että vierailijat ylpeänä omas-
ta identiteetistään ja tarjoamistaan mahdollisuuksista.

TEKSTI: VILMA KLEMETTI
KUVA: KEMIN KAUPUNGIN KUVAPANKKI

Kemillä on upea mahdollisuus Lapin ainoana merenrantakaupun-
kina nousta kotimaan kesämatkailun lisäksi myös kansainvälisen 
kesämatkailun aallonharjalle, sillä kiinnostus Lapin kesää kohtaan 
tulee kasvamaan samalla tavalla kuin talvimatkailu aikoinaan. Ke-
min etuina ovat mereen ja saaristoihin liittyvät aktiviteetit, joihin 
kovasti odotetaan paikallista yrittäjyyttä esimerkiksi melontaan, 
surffaukseen ja purjehdukseen liittyen. Näin matkailijoille olisi 
tarjota myös uniikkeja kesäaktiviteetteja ja he viipyisivät Kemissä 
pidempään.

Talvella risteillään kahden jäänmurtajan voimin

Jäänmurtajat Sampo ja Arktis risteilevät joulukuusta lähtien tar-
joten asiakkailleen ainutlaatuisia ja unohtumattomia risteilyko-
kemuksia aina huhtikuulle saakka. Arktiksella pääsee kokemaan 
muun muassa saunaelämyksen keskellä jäätynyttä merta. Talvikau-
desta odotetaan ennätysvilkasta ja myös VR on huomannut Kemin 
matkailupotentiaalin avaten tänä talvena Rovaniemi-Kemi välille 
päiväjunamatkoja. Lumilinnan kävijöille avautuu myös uusi Jalo-
kivinäyttely tarjoten uusia elämyksiä päärakennuksen ylimmässä 
kerroksessa ja viereisessä talossa toimiva Sea Lapland Safaris tar-
joaa muita talviaktiviteetteja matkailijoille. 
	 Paljon puhututtanut Mansikkanokan uusi rantatie mahdollistaa 
matkailijoiden suoran pääsyn myös Sisäsatamaan, ja toiveissa on-
kin, että yhtenäinen, vuosia kehitetty Rantabulevardi elävöittää 
myös paikallista pienyrittäjyyttä sekä Sisäsatamassa, että keskus-
tassa ympärivuotisesti.

Ympärivuotinen Lumilinnan
alue ja kaksi risteilevää jään-
murtajaa ovat talvisen Kemin 

maailmankuuluja nähtävyyksiä. 

Kemin Sisäsatama ja kukkaistutukset ihastuttavat paikallisia.
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Kemi Areenan puuverhoiltujen seinien 
sisällä on riittänyt vilskettä pitkin päivää 
elokuun puolivälistä lähtien. Monia suosi-
tuimpia urheilulajeja palveleva Areena on 
otettu urheiluseuroissa pääosin kiitollisina 
vastaan. Eri lajien tarpeiden ja toiveiden 

yhteensovittaminen ei ole helppoa, mutta 
suurelta osin Kemi Areena on siinä onnis-
tunut varsin hyvin.
	 ”Näin ison ja moneen erilaiseen tar-
koitukseen suunnitellun rakennuksen toi-
mintojen viimeistely ottaa aikansa niin 

Areenan käyttäjiltä kuin mieltä Areenalla 
työskentelevillä. Ensimmäinen talvi- ja ke-
vätkausi otetaan sisäänajon kannalta. Toi-
minnan aikana käytäntöjä parannetaan niin, 
että kaikilla käyttäjillä harjoitus- ja harras-
tusmahdollisuudet ovat selvästi entistä 

Uusi Areena houkuttelee 
uusien lajien pariin
Elokuussa käyttöön otettu Kemi Areena on alkanut toden teolla purkaa
urheiluseuroihin ja harrastusporukoihin kasautunutta liikuntapainetta.

TEKSTI JA KUVAT: TAISTO SAARI

Hartaasti odotettu Kemi Areena on osoittanut tarpeellisuutensa ja 
ollut alusta saakka liikunnanharrastajien ja tapahtumajärjestäjien ahkerassa käytössä.
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Lisätietoa
Kemin liikuntapaikat Oy:n 

toiminnoista löytyy
verkkosivuilta osoitteesta: 

www.keminliikuntapaikat.fi.

Keilailun ja mailapelien harrastajat ovat uuteen Areenaan hyvin tyytyväisiä. Kuvassa vasemmalta
Jorma Hipsi, Mikko Henriksson, Petri Tarkiainen ja Ilpo Posti.

paremmat”, Kemin liikuntapaikat Oy:n 
toimitusjohtaja Petri Tarkiainen sanoo.
 	 Monet paikallisten urheiluseurojen pit-
käaikaiset aktiivit aloittivat todella vaati-
mattomissa oloissa harrastuksensa uusiin 
tiloihin verrattuna.
	 ”Rytikarissa Luotolan kellarissa oli 
kaksi keilarataa, jossa pelattiin SM-tason 
otteluita Etelä-Suomen keilajoukkueita 
vastaan. Helsinkiläisille paikka oli hirveä 
järkytys, eivät aikoneet kustakaan sinne 
päin”, Jorma Hipsi Veitsiluodon Keilaajis-
ta muistelee.
 	 Nyt keilaajilla on käytössään 12 rataa 
ja sellaiset tilat, etteivät helsinkiläisetkään 
enää ovelta käänny takaisin. Yleisö voi 
seurata keilakilpailuja joko ratojen takana 
tai televisioruudulta Areenan kahviossa.
 	 Kovin kummoiset eivät olleet pöytä-
tenniksen harrastajienkaan tilat 1970- ja 
1980-luvuilla, vaikka eri tasoisia harrasta-
jia oli sadoittain. Nyt pöytätennis nostaa 
suosiotaan Kemin pöytätennisseuran ak-
tiivisen työn ansiosta.

”Me ollaan käyty kouluilla kerran viikossa 
esittelemässä lajia, ja nyt kilpaa pelaavia 
harrastajia on noin 70. Areenalta ja lukiol-
ta varatut  vuorot ovat tuonut uusia nuoria 
harrastajia lisää. Melko poikavaltainen laji 
kiinnostaa nyt tyttöjäkin”, Ilpo Posti Ke-
min pöytätennisseurasta kertoo.
 	 Postin aloittaessa ensimmäiset iskut 
pingispalloon lyötiin vastakkain asetettu-
jen pulpettien päällä. Nyt seura pystyy 
järjestämään monitoimisalin turnauksiin 
jopa 14 virallista pelipöytää. Ensimmäi-
nen iso pöytätennisturnaus Areenalle on 
tulossa helmikuussa.
 	 Kemi Areenan uusi tennissali on melko 
tarkasti samalla paikalla uimahallin ja ur-
heilukentän välissä, jossa tennistä pelat-
tiin ulkona muutama vuosikymmen sitten. 
Pelkästään tennikselle varatun salin käyt-
töaste huitelee jo 90 prosentissa.
 	 ”Areenan tennissali on todella hyvä 
lattiaa ja seiniä myöten. Tennis ei ole 
kaikkein helpoin laji aloittaa, mutta har-
rastajien määrä on lähtenyt taas selvään 

kasvuun”, Mikko Henriksson Karihaaran 
Verkkopalloseurasta arvelee.
	 Tennissalissa voi pelata yhtä kaksin- tai 
nelinpeliä kerrallaan. Seuran järjestämissä 
kisoissa osa peleistä voidaan pelata Tornion 
hallissa, mikä helpottaa ja nopeuttaa tur-
nausten läpivientiä.
 	 Keilailun, pöytätenniksen ja tenniksen 
lisäksi Kemi Areenalla voi harrastaa lukui-
sia muitakin lajeja rytmisestä voimistelus-
ta kamppailu- ja palloilulajeihin. Areena 
palvelee myös messu- ja kulttuuritapahtu-
mien järjestäjiä.
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TEKSTI JA KUVA: SENJA RAAPPANA

Citymarketin aulassa käy iloinen puheso-
rina, kun asiointilinja Onnikan asiakkaat 
ovat kokoontuneet odottamaan kyytiään. 
Onnikkareissu on kaupassa tai muilla 
asioilla käynnin lisäksi sosiaalinen tapah-
tuma, jossa nähdään tuttuja ja vaihdetaan 
kuulumisia. Ystävällinen kuski kruunaa 
reissun auttamalla asiakkaita kassiensa ja 
apuvälineidensä kanssa. Asiakkaat ovat 
tyytyväisiä palveluun, useimmat käyttävät 
kyytiä kerran viikossa ja osa kaksi kertaa 
viikossa.
	 Tilaukset hoituvat näppärästi edel-
lisenä päivänä tai asiakas voi tehdä 
kestotilauksen ja näin on moni tehnyt-
kin. Kyydin tilauksen yhteydessä tulee 

ilmoittaa myös matkustajan käytössä 
olevat mahdolliset apuvälineet. Asioin-
tilinja Onnikan maksut ovat Kemin 
kaupunkiliikenteen mukaiset taksat ja 
matkan voi maksaa myös Matkahuollon 
sarja- tai kuukausilipuilla.
	 Heinäkuusta lähtien linjat ovat ajaneet 
kaksi kertaa päivässä, aamu- ja iltapäivi-
sin. Tilausnumero muuttui tuolloin, mutta 
reitit ja hinta pysyivät samana. Elokuussa 
matkoja tehtiin yhteensä 542 ja syyskuus-
sa yli 600, joten tarvetta palvelulle riittää 
ja palvelun toivotaankin jatkuvan. 
	 Asiointilinja Onnikka on Kemin kau-
pungin asukkailleen järjestämä palvelu ja 
se on kaikille avointa joukkoliikennettä.  

Asiointilinja
Onnikassa 
on tunnelmaa

Onnikan tilaukset
Kemin Taksipalvelu Oy

050 409 6931
arkisin klo 8.30 – 14.00

Lisätietoja:
kemi.fi/asuminen-ja-ymparisto/

kadut-ja-liikenne/joukkoliikenne/
onnikka/

Autot ovat erityisesti vammaisille ja van-
huksille soveltuvia, niissä on tilaa pyörä-
tuoleille, rollaattoreille ja lastenvaunuille. 
Lakisääteisten palveluliikenteen ryhmä-
kuljetuspalveluiden järjestämisestä sen si-
jaan vastaa Lapin hyvinvointialueen mat-
kapalvelukeskus.
	 Marraskuun aikana suoritetaan Onni-
kan käyttäjien asiakastyytyväisyyskysely. 
Kyselylomakkeita saa autosta, niitä voi 
täyttää rauhassa kotona ja palauttaa seu-
raavalla kerralla auton palautelaatikkoon.
	 Kyselyyn voi vastata myös sähköisesti 
osoitteessa www.kemi.fi / Osallistu  ja vai-
kuta, kohdasta ”Ajankohtaista”. Kyselyn 
viimeinen palautuspäivä on 22.11.2024.

Onnikkaa odotellessa voi vaihtaa kuulumiset.
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KEMIN KAUPUNKILIIKENTEEN TALVIAIKATAULUT 

7.8.2024 - 31.5.2025
Talviajan kaupunkiliikennettä ajetaan linja 2 lisäksi linjat 2B, 2C, 2BC, 6/6A. 

Muiden linjojen aikataulut löytyvät mm. Google Maps -palvelusta, Matkahuollon aikatauluhausta 
www.matkahuolto.fi tai Reitit ja Liput -mobiilisovelluksesta. 

Voit tarkistaa linja-autojen ajantasaiset sijainnit sijaintikartasta www.kemintaksi.fi/joukkoliikenne. 

LINJA 2 MA-PE
Keskustan lenkki ajetaan samaan suuntaan.

LINJA 2 MA-PE
Keskustan lenkki ajetaan aina samaan suuntaan. Paluuvuoro
keskustasta Rytikariin ajaa Rytikarin lenkin tarvittaessa (T), 
jos on menijöitä. 

LINJA 2 LA-SU
Keskustan lenkki ajetaan aina samaan suuntaan. Paluuvuoro keskustasta Rytikariin ajaa Rytikarin lenkin tarvittaessa (T), 
jos on menijöitä. 
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Mikä opisto?

Kivalo-opisto perustettiin vuonna 2014 
yhdistämällä Kemin työväenopisto ja Ki-
valojen seutuopisto. Tavoitteena oli luoda 
vahvempi ja monipuolisempi oppilaitos, 
joka voisi tarjota laajemman kurssivali-
koiman ja paremmin resurssoidut palvelut 
kaikille alueen asukkaille.
	 Kivalo-opisto on vapaan sivistystyön 

oppilaitos, missä oppiminen pohjautuu 
opiskelijoiden omiin kiinnostuksen koh-
teisiin. Tämä mahdollistaa joustavan ja 
yksilöllisen oppimispolun. 
	 Oppilaan palaute: ”Opelle erityiskiitos. 
Opin niin paljon kaikkea mitä en tiennyt 
edes voivani oppia!”
	 Opetukseen voi osallistua kuka tahansa 
iästä, sukupuolesta, koulutustaustasta tai 
asuinpaikasta riippumatta. Oppilaitos tar-

joaa paikan, missä ihmiset voivat kokoon-
tua, oppia yhdessä ja jakaa kokemuksiaan.

Hyvä henkilöstö

Menestyksen salaisuus piilee Opiston 
henkilökunnassa, jolla on kyky ja halu 
säilyttää työssä kepeys ja tekemisen ilo. 
Muutoskyky ja halu kokeilla uutta sekä 
parantaa työtä on arkea. Yhteinen tekemi-

Kivalo-opisto juhlii 
10-vuotista taivaltaan
TEKSTI: PÄIVI REMES, VIKTORIA KARVONEN   |   KUVAT: KIVALO-OPSTON KUVA-ARKISTO

 ”Opelle
erityiskiitos. Opin 

niin paljon 
kaikkea mitä en 

tiennyt edes 
voivani oppia!”
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nen ja avoin keskustelukulttuuri auttavat 
luomaan positiivisen ja kannustavan työ-
ilmapiirin. Mottonamme onkin ”Virheistä 
voi oppia ja muutos on mahdollisuus.” Li-
säksi henkilökunnan keskuudessa arvos-
tamme toisen työtä ja tuemme työtoveria 
arjen haasteissa, mikä vahvistaa yhteen-
kuuluvuuden tunnetta ja tekee Opistosta 
paikan, jonne on aina mukava tulla töihin.
 
Oppimisen iloa opistossa

Alkuaikoina kansalaisopistot antoivat tai-
toja arjesta selviytymiseen. Oppiaineina 
oli mm. laskentoa ja kirjanpitoa ja näiden 
ohella arjen kodinhoidossa tarvittavia tai-
toja kuten esimerkiksi ompelu, kirjonta ja 
neulominen.  Alun käytännöllispainotteis-
ten oppiaineiden rinnalle nousi 1980- lu-
vulla myös yleissivistäviä aineita. Vuonna 

1992 säädetyn kansalaisopistolain myötä 
lapsille suunnattu kurssitarjonta käynnistyi. 
	 Opiston nykypäivää ovat luovuuden 
kehittäminen taide- ja keramiikkakurs-
seilla tai hyvinvoinnin vaaliminen ren-
touttavassa joogassa. Käsityöperinnettä 
ylläpidetään erilaisilla käsityökursseilla ja 
niillä syntyy edelleen myös vaatteita ja 
kodintekstiileitä arkeen. Lapset oppivat 
sirkustaitoja, liikuntaa tai vaikkapa kok-
kausta. Kieliä opiskellaan omaksi hyödyk-
si, mutta myös työelämän tueksi. Liikunta 
on nykyäänkin tärkeä osa kurssivalikoimaa 
ja tälläkin hetkellä Kivalo-opisto liikuttaa 
noin 5000 oppitunnin verran lukuvuodes-
sa kuntalaisia lapsista eläkeläisiin. Oppi-
laan palaute: ”Selkäjumppa oli monipuoli-
nen, sekä fyysisesti että tiedollisesti. Sain 
paljon apua liikkuvuuteeni.”
	 Opiston asiakkaat ovat kansainvälisty-

neet ja välillä ei ole yhteistä kieltä, mutta 
tuloksia syntyy. Kiireiselle on tarjolla verk-
kokursseja ja lyhytkursseja ja opiskelijat 
voivat myös vaikuttaa tarjontaan. Opisto 
on tarpeen mukaan yhteistyökumppanina 
mm. yhdistyksille, järjestöille ja työelämälle.

Yhdessä vahvempi

Kivalo-opisto katsoo tulevaisuuteen toi-
veikkaasti. ”Yhdessä vahvempi”-sloganin 
mukaisesti opisto pyrkii jatkuvasti kehit-
tämään toimintaansa ja pysymään ketterä-
nä ja seuraamaan yhteiskunnan trendejä.
	 Kivalo-opisto on juhlinut 10-vuotista 
yhteistä taivaltaan pitkin vuotta monen-
laisin tapahtumin.
	 Kiitos kaikille asiakkaille ja yhteistyö-
kumppaneille näistä vuosista ja jatketaan 
samaan malliin. Kursseilla nähdään!

”Kiitos Kivalo-opistolle kurs-
seista. Edullisia ja tarpeellisia. 
Toivottavasti näistä palveluista 

ei aleta säästämään esim. 
valtiovallan johdosta. Sakset 

ja leikkuulauta pois.”

”Opettaja opetti 
selkeästi ja toi 
uusia malleja. 

Pätevä opettaja 
ja tunneista jäi 

hyvä mieli.”
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TEKSTI JA KUVA: JANICA SUOMINEN

Meri-Lapin musiikkiopiston uutena rehtorina ja musiikkitoimen 
esihenkilönä on aloittanut Katharina Freihoff elokuun alusta läh-
tien. Tampereella syntynyt musiikin moniammattilainen saapui 
Kemiin edellisestä pestistään Pohjois-Karjalasta. Kulttuurinvaih-
dos maan sisällä on tuntuva ja kokonaisvaltainen.
	 ”Kemissä kaikki on minulle uutta. Meri-ilmasto tuntuu toisen-
laiselta ja jopa puiden lehdet näyttävät eri värisiltä. Kemiläiset 
taas ovat ulospäinsuuntautuneita ja temperamenttisia. Sijainti ai-
van toisella rajalla tuntuu sekin hauskalta.” 
	 Freihoff kertoo, että tuntui mahtavalta, kun hänet valittiin vir-

kaan. ”Olin todella otettu ja onnellinen, koska tehtävä vastaa omia 
osaamisalueitani eikä tällaisia paikkoja ole ihan aina avoinna.”
	 Kemissä Freihoff on ehtinyt tutustua kaupunkiin kävellen ja 
pyöräillen.
	 ”Pyöräilen ympäri vuoden ja täällä pääsee nopeasti paikasta 
paikkaan. Se on kiva elämäntyyli!”

Aktiivinen työyhteisö ihastuttaa

Itse työ on ollut juuri sellaista kuin Freihoff on odottanutkin. 	
	 ”Olen ollut paljon musiikkioppilaitoksissa töissä, joten työn 
sisältö ei tullut yllätyksenä. Mielenkiintoisinta on lähteä etsimään 
musiikkitoimelle entistä laajempia yhteistyömahdollisuuksia.”
	 Työpäivät ovat vaihtelevia ja uudet työkaverit tuntuvat hyvin 
mieluisilta.
	 ”Kokouksissa olen huomannut, että täällä on totuttu keskuste-
lemaan. Ihmiset ovat aktiivisia, ottavat kantaa ja ilmaisevat oman 
näkemyksensä. Se on minusta todella hienoa.”
	 Musiikkiopistolla on yhteensä melkein viisisataa oppilasta vii-
den kunnan alueella. Toiminta kuuluu taiteen perusopetukseen. 
Freihoff näyttää ylpeänä syyskauden konserttikalenteria, joka on 
todella vaikuttava.
	 ”Meillä on 32 oppilaskonserttia tulossa ja sen lisäksi todella 
kiinnostavia yhteistyökonsertteja kuten 12. marraskuuta toteutet-
tava Mestarit ja kisällit -konsertti yhteistyössä kaupunginorkeste-
rin ja Kivalo-opiston jousisoittajien kanssa.”
	 Jouluoratoriosta Freihoff vinkkaa myös mielellään.
	 ”Se on 3. ja 4. joulukuuta Kemissä ja Torniossa. Siellä esiintyy 
hyvin pitkällä olevia jousisoittajia ja Meri-Lapin oratoriokuoro. 
Lasten Kemissä toteutetaan 23. marraskuuta soitinpolku, jossa 
lapset voivat kierrellä kokeilemassa ja tutustumassa soittimiin.”

Musiikkiharrastus kantaa elämässä

Freihoff kertoo, että kaikkien kiinnostuneiden kannattaa ehdot-
tomasti ottaa yhteyttä ja hakea musiikkiopistoon. Hakijoita ei 
arvoteta pääsykokein, vaan paikat täytetään ilmoittautumisjärjes-
tyksessä. Musiikkiopintojen kautta lapset ja nuoret oppivat esiin-
tymistä yksin ja yhdessä, sitoutumista ryhmään sekä keskittymi-
nen ja pitkäjänteisyys kehittyvät.
	 ”Nämä taidot vaikuttavat varmasti laajemminkin elämässä. Usein 
harrastuneisuutta voidaan katsoa eduksi jo ihan työnhaussakin.”
	 Itse Freihoff on taustaltaan laulaja ja oboisti.
	 ”Musiikki on ilmaisumuoto, joka tulee konstailemattomasti si-
sältä. Sen avulla tavoittaa ihmiset hyvin aidosti. Musiikin opetus 
on antanut minulle aina todella paljon, riippumatta tavoitteesta.”
	 Freihoff aloitti aikanaan musiikkiharrastuksen kotona musikaa-
lisen perheen keskellä ja siirtyi kuusivuotiaana Tampereen konser-
vatorioon, nokkahuilu ensimmäisenä pääinstrumenttinaan.
	 ”Olin jo yliopistossa lukemassa toista alaa, kun pääsin kuiten-
kin Sibelius-Akatemiaan. Kyllä se musiikki sitten vain otti ja vei.”

T Ö I S S Ä  K E M I S S Ä

Musiikkiopiston
yhteistyö-
mahdollisuuksia
kehittämässä

Musiikkiopiston rehtorina aloittanut Katharina Freihoff on taustaltaan mm. laulaja 
ja oboisti. Aikoinaan hän haaveili toimittajan urasta idolinsa Erkki Toivasen 
jäljissä, mutta lapsuudesta elämää kuljetellut musiikki veti pidemmän korren. 
Kirjoittaminen on läsnä silti edelleen.
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Mikseri kulttuurien 
yhdistämisen asialla

”Mikseri on ennen kaikkea kohtaamis-
paikka. Meiltä saa myös palveluohjausta 
ja neuvontaa. Meillä järjestetään myös 
erilaisia tapahtumia ja tilaisuuksia. Viime 
vuonna tavoitimme 54 eri kansallisuutta 
omaavaa henkilöä ja käyntejä oli yli seitse-
män tuhatta.” tiivistää monikulttuurisen
työn koordinaattori Riikka Rajala.
	 ”Toimintamme ehkäisee syrjäytymistä 
ja auttaa sopeutumaan suomalaiseen yh-
teiskuntaan monella tapaa.”
	 Asiakkaiden taustat ovat moninaisia. 
On niin pakolaisia, turvapaikanhakijoita, 
kansainvälisiä opiskelijoita kuin Kemiin 
rakkauden perässä muuttaneita.

Vapaaehtoiset ovat tärkeitä

Toimintaa rikastuttavat myös kemiläiset 
vapaaehtoiset, joita mikseriläiset toivoisi-
vat toimintaan lisää.

”Vapaaehtoisillemme ei ole muita vaati-
muksia kuin kyky tulla toisten ihmisten 
kanssa toimeen. On vain hyvä, jos toimin-
ta tapahtuu suomen kielellä. Voi tarjota 
esimerkiksi toimintaa oman osaamisen 
kautta – tai ihan vain olla mukana arjes-
samme.” Rajala kertoo.
	 Yhteisöllisyys on Mikserin kantava 
voima. Lähi-idän ja Afrikan maista tulevil-
le se on elintärkeää, sillä kotimaassa kaikki 
lähtee yhteisöstä.

Rohkeutta opintoihin

Mikserin pitkäaikaisena kasvona tunnettu 
Vasco Sasokele opiskelee tällä hetkellä 
Peräpohjolan opistolla nuoriso- ja yhtei-
söohjaajaksi. Rohkeutta unelma-ammatin 
hakuun kerättiin juuri Mikserissä. Alun-
perin Sasokele on kotoisin Kongon de-
mokraattisesta tasavallasta. 

”Mikseri auttoi minua kehittämään kie-
litaitoani, opin suomalaista kulttuuria 
ja sain ymmärrystä kuinka suomalainen 
työyhteisö toimii.” 
	 Tulevaisuuden suunnitelmista kysyt-
täessä on Vascolla heti vastaus. 
	 ”Tulevaisuudesta emme voi koskaan 
tietää, joten en suunnittele sitä sillä taval-
la. Sen kuitenkin tiedän, että haluan aina 
auttaa muita, samalla tavalla kuin minua-
kin on autettu.”
	 Sasokele haluaisi, että ihmiset kohtaisi-
vat toisiaan ennakkoluulottomammin. 	
	 ”Haluan esittää kutsun kemiläisille, 
että tulkaa tänne Mikseriin tutustumaan 
meihin! Mekin haluamme tutustua teihin, 
olemme kaikki kemiläisiä!”

Teatteria Ukrainasta

Ukrainalainen kulttuuripersoona Yuriy 
Yatsenko on päässyt Mikserin myötä to-
teuttamaan itseään jopa oman teatteriesi-
tyksen muodossa, joka toteutettiin kesä-
kuussa. 
	 ”Olen ollut Suomessa nyt hieman yli 
1,5 vuotta. Taustaltani olen näyttelijä ja 
aikanaan kiersin jopa ympäri Eurooppaa 
työni puolesta.”
	 Kemissä Yatsenko on ilahtunut etenkin 
kulttuurikeskuksesta ja kirjastosta, jotka
koollaan ja tarjonnallaan yllättivät hänet 
iloisesti. Kemi on aito kulttuurikaupunki. 
Myös ortodoksikirkosta on tullut tärkeä 
paikka, jossa hän lukee ja laulaa tekstejä 
sekä suomeksi että ukrainaksi.
	 ”Kemissä kaikki on hyvää. Paikalli-
set ihmiset ovat ottaneet meidät vastaan 
lämpimästi. Kieltä tosin vielä harjoittelen. 
Suomalaiset ymmärtävät myös oman taus-
tansa takia, mitä koemme nyt Ukrainassa. 
Se tuntuu erityisen hyvältä.”

TEKSTI JA KUVA: JANICA SUOMINEN

Setlementti Toivolan monikulttuurikeskus Mikserin kahvilasta saa edullisesti kupposen kahvia. 
Seuraan sopisi ihan tavallisiakin kemiläisiä, sillä maahanmuuttajat haluavat

 ennen kaikkea oppia suomalaisesta kulttuurista ja suomen kieltä.

Lapintiellä sijaitsevassa  Setlementti Toivolan monikulttuurikeskus 
Mikserissä käy iloinen puheensorina.

Monikulttuuri-
keskus Mikseri

https://toivola-luotola.fi/
monikulttuurikeskus-mikseri

Lapintie 11-13
94100 Kemi
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Ranta näyttää siistiltä, 
tultiinko turhaan?
 
Ensisilmäyksellä näytti, että ranta-alueella 
ei ole roskan roskaa. Mutta koska siivous-
talkoot oli ilmoitettu järjestettävän, niin 
leiri pystyyn ja kahvit tarjolle, aurinkoi-

nen syyssää ainakin suosi. Ensimmäisiä 
talkoolaisia odotellessa me järjestäjät eli 
Pidä Lappi Siistinä ja Pidä Saaristo Siis-
tinä ry:iden Siisti Biitsi kampanjan ja Vih-
reän Kemin touhuajat aloimme tuijotella 
maastoa tarkemmin ja löytyihän sieltä 
tupakantumppeja, nikotiini- ja nuuskapus-

seja. Ensimmäiset sata tupakkatuotetta sai 
noukittua 12 minuutissa.
	 Eikä me turhaan tultu paikalle muuten-
kaan, talkoolaisia ilmaantui mukavasti ja 
parin tunnin aikana kerättiin toistakym-
mentä pussillista roskia. Noukkimisen 
lomassa jutustellessa viisastuttiin muun 

Siisti pysyy paremmin 
siistinä ja päinvastoin
TEKSTI: EIJA KINNUNEN   |   KUVAT: SENJA RAAPPANA. OONA TUOHIMAA

Siistiltäkin näyttävältä biitsiltä saalista löytyy.

Siisti biitsi on myös turvallisempi biitsi 
varsinkin kengittä tepasteleville.



21

muassa tiedolla, että ampiaiset rakastavat 
mehun lisäksi graavilohta.

Siisteys lisää myös 
turvallisuutta

Paikalliset pursi- ja veneseurat siivoavat 
keväisin talkoilla sisäsataman. Varsinais-
ten roskien lisäksi silloin rannasta lähtevät 
isommatkin tarpeettomat romut niin että 
rannan yleisilme säilyy erittäin siistinä. 
Rannalla lojuvat rojut, lasinsirut, neulat, 
lääkkeet ja tupakkatuotteet aiheuttavat 
helposti vahinkoja etenkin lapsille ja eläi-
mille, joten niiden siivoaminen pois on 
myös turvallisuusteko.
	 Rantoja siivoiltiin keväällä isommalla-
kin talkooporukalla, kun Kemi oli toista 
kertaa mukana Ylen Miljoona roskapus-
sia -kampanjassa. Lumien sulaessa roskat 
paljastuvat, kun kasvillisuus ei vielä niitä 
peitä. Talkoilla siivottiin rantaviiva Sisäsa-
taman pohjoispäästä Kiikeliin. Kerättävää 
riitti niin, että vuorokausi ei meinannut 
riittää. Miljoona roskapussia -kampanjassa 
on tietenkin kyse leikkimielisestä kisasta, 
mutta henkinen numerolappu piirtyy aina 
rintaan, kun Kemissä kerättyjä pussimääriä 
käy leikkimielisesti laskurista tarkistamas-
sa ja samalla vähän vilkuilemassa naapurikun-
tien saaliita. Ihan vaan leikkimielisesti…

Siistinä muukin kuin biitsi 

Mutta ei se siivoaminen vain rantoihin 
rajoitu - koulut siivoavat ympäristöjään 
ja ilahduttavasti Kemistä löytyy asukkai-
ta, yhdistyksiä, seuroja ja muita aktiiveja, 
jotka siivoavat yksin tai yhdessä muiden 
kanssa muun muassa kaupunginosia ja 
ulkoilualueita. Roskien noukkiminen on 
palkitsevaa ja koukuttavaa. Siinä näkee 
suoraan työnsä jäljen. Kaupunkiympäris-
tö onkin muutamassa vuodessa selkeästi 
siistiytynyt. 
	 Roskia kerätessä kannattaa varustautua 
asianmukaisilla hansikkailla. Roskapihdeil-
lä homma on siistimpää ja köykkimisen 
vähentyessä helpompaa. Toisaalta köykki-
minen voi olla myös tehokasta liikuntaa. 
Roskapihtejä voi paitsi ostaa marketeista 

ja rautakaupoista, myös lainata kirjasto-
kortilla Kemin kaupunginkirjastosta, lai-
na-aika on yksi viikko.

Mitä jos kukaan ei roskittaisi? 

Mutta kuten usein saamamme palautekin 
sen kertoo, tärkeintä olisi, ettei roski-
tettaisi. Siisti pysyy paremmin siistinä ja 
päinvastoin. Vaikka roskia löytyy roskis-
ten vierestäkin, on todennäköistä, että 
roskittaminen on vähäisempää, kun roska-
astioita on riittävästi ja sopivissa paikoissa. 
Tähän Kemissä pyritään asukkaiden pa-
lautteita kuunnellen ja resurssien mukaan. 
Lisäksi EU-direktiivi edellyttää, että tänä 
vuonna kunnissa tulee olla tupakkaroskis 
jokaista 900 asukasta kohden, vuonna 
2025 yksi 600 asukasta kohden ja vuonna 
2026 yksi 300 asukasta kohden.
	 Roskaamista pyrkii vähentämään vies-
tinnän avulla Pidä Saaristo Siistinä ry:n 
koordinoima loppukesän Mahanpuruja 
muovista -kampanja. Hulevesikaivojen 
ympärille asennettavilla tarroilla muistu-
tetaan, että hulevesikaivo ei ole roskis ja 
että sinne pudotetut roskat päätyvät suo-
raan mereen. Tupakantumpit, purukumit 
sekä nikotiini- ja nuuskapussit kulkeutu-
vat valitettavan usein hulevesikaivoihin. 
Sisältämiensä mikromuovien ja raskasme-
tallien vuoksi ne eivät ole kaloille terveel-
listä evästä. Kuten eivät myöskään ihmisil-
le, jotka mahdollisesti syövät sen tumpin 
nielaisseen kalan.

Valloittavatko vieraskasvit?

Vieraslajien torjuminen on sitä tehok-
kaampaa, mitä pienemmästä esiintymästä 
se aloitetaan. Vaikka isoja esiintymiä ei 
saisikaan enää kokonaan poistettua, on 
niiden leviämisen estäminenkin erittäin 
suotavaa. Kontionkadun asukaspuiston 
aikaansaava porukka tuhosi loppuke-
sän talkoilla isoja ruttojuuriesiintymiä 
asuinalueeltaan. Kitketyt kasvit pois-
tettiin asianmukaisesti Pidä Lappi Siis-
tinä ry:n vieraslajihankkeen ohjein ja yh-
teistyössä kaupungin ympäristötoimialan 
kanssa. Olisiko tässä ideaa ensi kesän tal-
koiksi muillekin porukoille?

Cooperin testi
vai tumppitesti?

Jutun alussa mainittu sadan sätkän keräys 
12 minuutissa toi mieleen uuden testi-
idean, jonka yhteydessä Kenneth H. Coo-
per ei varmaan soisi nimeään käytettävän: 
juoksemisen sijaan 12 minuutin nouki-
taan ajan tupakantumppeja ja nikotiini- ja 
nuuskapusseja ympäristöstä. Nimi voisi 
olla vaikka tumppitesti? Eikä nimellä niin 
väliä, mutta kokeillaanko, saadaanko me 
muutkin kuin Siisti Biitsi -ammattilainen 
satanen 12 minuutissa rikki? Ja toivotaan 
testitulosten pienenevän nopealla aika-
taululla, kun tumpit ohjautuvat jatkossa 
tehokkaammin roskiksiin ympäristön 
sijaan.

Ruttojuurien kimpussa Doris Tuohimaa
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Kuivanuoron Leukalasta on kehit-
tymässä monipuolinen virkistys-
ja vapaa-ajanaviettopaikka, kun 
sinne perustettavan siirtola-
puutarhan viljelijät rakentavat 
mökkinsä ja laittavat palstansa 
vihertämään ja kukoistamaan.

Kemijokisuulla aivan meren läheisyydes-
sä sijaitseva Leukala oli valmiiksi puutar-
hamainen. Joki näkyy siirtolapuutarhalle 
kaavoitetulla alueella jokaiselta palstalta ja 
meren läheisyys lisää alueen viihtyisyyttä 
ja mahdollistaa viljelyn lisäksi monenlais-
ta muutakin toimintaa, mihin myös uiton 
vanhat rakenteet antavat mahdollisuuksia.
	 ”Meri-Lapin Siirtolapuutarhan aluees-
ta tulee viihtyisä, kaunis ja yhteisöllinen 
puutarha-alue erilaisine palstoineen, oikea 
kesäparatiisi kaupungin läheisyyteen”, 
Sinikka ja Tuula ihastelevat.

Osa palstoista on jo merkitty maastoon, 
ja kunhan maastotyöt ja tarvittavat yh-
dyskuntarakenteet saadaan tehtyä, pals-
tojen muokkaaminen omaan käyttöön 
voi alkaa jo tulevana kesänä. Leukalan 
siirtolapuutarhaan on kaavoitettu 25 vil-
jelypalstaa, joille palstan vuokraajat voivat 
kukin rakentaa 20 – 30 neliömetrin laajui-
sen mökin. 
	 Palstojen varauksista ja vuokraamisesta 
vastaa Meri-Lapin Siirtolapuutarhayhdis-
tys. Yhdistyksen puuhanaiset, Sinikka ja 
Tuula, toivottavat kaikki siirtolapuutarha-
toiminnasta kiinnostuneet tervetulleiksi 
mukaan suunnittelemaan mökkimalleja, 
yhteisrakennusta, omaa palstaa ja laati-
maan yhdessä siirtolapuutarha-alueelle sään-
töjä ja ohjeita.
	 ”Omalla palstallaan voi kukin viljellä 
monenlaista, esimerkiksi kasvattaa yrtte-
jä, juureksia ja marjapensaita. Leukalan 
ihanissa maisemissa mieli lepää ja voi ihas-

tella kaunista jokimaisemaa ja luontoa”, 
yhdistyksen puuhanaiset, Sinikka ja Tuula, 
kertovat. 
	 Meri-Lapin siirtolapuutarhayhdistyk-
sessä on tällä hetkellä parikymmentä jä-
sentä, joista suurin osa on työikäisiä. Mu-
kana on myös nuoria lapsiperheitä, joiden 
tarpeita kuunnellaan muun muassa leikki-
paikkoja suunniteltaessa. Osa jäsenistä on 
talkoilusta ja yhteisöllisestä toiminnasta 
kiinnostuneita kannatusjäseniä ilman tar-
koitusta vuokrata omaa viljelypalstaa. 
Heitäkin tarvitaan.
	 ”Siirtolapuutarhayhdistys on tuonut 
alueen ja palstojen suunnitteluun käyttä-
jien oman näkökulman ja saanut suunni-
telmaan mukaan monia palstaviljelyä har-
rastaville ja siitä kiinnostuneille tärkeitä 
asioita. Esimerkiksi liikuntarajoitteisuus 
ja alueen saavutettavuus on otettu kaa-
voituksessa hyvin huomioon”, Sinikka ja 
Tuula kiittelevät.	

TEKSTI JA KUVAT: TAISTO SAARI

Leukalan uittohistoriallinen alue tuli Kemin kaupungin 
omistukseen kuusi vuotta sitten. Siirtolapuutarhaa alettiin 
suunnitella kaksi vuotta myöhemmin osana Vihreä 
Kemi -strategiaa ja sitä soveltaneissa ”Ympärivuotinen kau-
punkiviljely” ja ”Lähiruoan tuottaminen Kemissä” -hankkeissa.

Siirtolapuutarhan
palstavarauksista ja

jäsenyysasioista voi tiedustella 
sähköpostilla osoitteessa: 

merilapinsiirtolapuutarha@gmail.com. 
Tietoa yhdistyksen suunnitelmista löytyy 

myös yhdistyksen verkkosuvulta:
https://sites.google.com/view/

meri-lapinsiirtolapuutarha/
etusivu

Siirtolapuutarha 
tuo iloa ja elämää 
uiton alueelle
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K O L U M N I

TEKSTI: RIITTA HAKALA

Elokuussa Kemin kaupungilla käynnistyi 
kolmevuotinen Euroopan Unionin osa-
rahoittama International Pointti-hanke, 
joka auttaa etsimään töitä maahanmuut-
tajille ja työvoimaa yrityksille. Hankkeen 

Ensi vuoden alusta lähtien TE-palvelut siirtyvät kuntien perus-
palveluiksi, kun TE-toimistot lakkautetaan. Muutoksen tavoittee-
na on vahvistaa työllisyyttä ja tukea kuntien elinvoimaa tuomalla 
palvelut lähelle kuntalaisia lähipalveluksi. TE-toimistojen osaavat 
asiantuntijat siirtyvät työskentelemään kuntiin ja useimmilla asiak-
kailla säilyy tuttu virkailija.
 
Meri-Lapin työllisyysalue

Työllisyyspalvelut siirretään kuntien muodostamille työllisyys-

International Pointti:
Uusi palvelu 
maahanmuuttajille
TEKSTI JA KUVA: JULIA AFFLEKT

Kunnat järjestävät TE-palvelut 1.1.2025 alkaen

alueille. Meri-Lapin työllisyysalueen muodostavat Kemi, Ke-
minmaa, Simo, Tervola, Tornio ja Ylitornio. Kemissä työllisyys-
palveluja tarjotaan kasvotusten kaupungintalolla, Ohjaamossa ja 
Pointissa.  Sähköinen asiointi tapahtuu Työmarkkinatorin kautta. 
Työllisyyspalveluissa palvellaan sekä henkilö- että yritysasiakkai-
ta ja tarjotaan neuvontaa ja ohjausta työnhakuun, työntekijöiden 
rekrytointiin sekä osaamisen kehittämiseen.
	 Jos olet jo TE-palvelujen asiakas, sinun ei tarvitse tehdä mitään 
erityistä. Tiedotamme mahdollisista muutoksista ja lisätietoja saat 
myös omalta yhteyshenkilöltäsi TE-palveluissa. 

International Pointti -
palvelupiste

Valtakatu 11-13, 94100 Kemi
Avoinna arkisin klo 9–11 ja 12–15

pointtikemi.fi

International Service Centre Pointti
Valtakatu 11-13, 94100 Kemi

Open on weekdays
from 9 AM to 11 AM and

from 12 PM to 3 PM
kemi.fi/international-pointti

asiakkaita ovat työn, koulutuksen tai per-
heen vuoksi Suomeen muuttaneet, kan-
sainvälistä ja tilapäistä suojelua saavat sekä 
turvapaikanhakijat.  
	 Hankkeessa luodaan mm. laajan toi-

mijaverkoston yhteinen toimintamalli, 
perustetaan paikallinen kotoutumistiimi 
sekä pilotoidaan maahanmuuttajien työl-
listymistä yrityksissä. Hankkeen aikana 
syntyy ”Miten tulla kemiläiseksi” -tieto-
paketti. 
	 Asiakkaita tavataan Pointin monialai-
sen verkoston, Otetta-hankkeen sekä 
työllisyys- ja kotoutumispalveluiden kans-
sa tarjoten matalan kynnyksen neuvontaa 
ja ohjausta. Palveluihin kuuluu koulutus-, 
työvoima- ja yrityspalvelut, työnantaja-
tapaamiset ja tulkkauspalvelut hankkeen 
asiakkaille tarvittaessa. Asiakkaita tuetaan 
ohjautumaan kotoutumista edistäviin pal-
veluihin, kuten sosiaalipalvelut, asumisneu-
vonta sekä sivistys- ja kulttuuripalvelut.

kemi.fi/tyo-ja-yrittaminen/
tyollisyyspalvelut/
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Kaupunkikuvassa suurimmat muutokset 
on nähtävissä Sauvosaaren urheilupuiston 
ja Mansikkanokan alueella. Urheiluun ja 
liikkumiseen houkuttelevaa alue on moni-
puolisuudessaan ainutlaatuinen kokonai-
suus.
	 Sauvosaaren yleisurheilukenttä on hy-
vässä kunnossa muutama vuosi sitten teh-
dyn remontin ansiosta. Sen takakentälle, 
eli komeasti sanotusti jalkapallostadionille, 

on talousarviovalmisteluun sisällytetty ensi 
kesäksi jalkapalloilijoiden kauan odotta-
ma tekonurmi. Koko Sauvosaaren urhei-
lupuiston perusparannuksen suunnitelu 
on työn alla sisältäen muun muassa  ul-
kokentän rakentamisen koripalloilijoille 
sekä uuden upean ulkokuntosalin, mutta 
niiden tarkkaa sijoituspaikkaa ei vielä ole 
päätetty.
	 Urheilupuiston talvikäyttö varmasti 

myös vilkastuu, kun stadionin eteläpuo-
lella olevalle sorakentälle saadaan monen 
vuoden tauon jälkeen taas jääkiekkokau-
kalo.
	 ”Moukaririnkiä sinne tuskin enää tulee 
kesäajaksi, mutta kaukalon pohja ja ken-
tän pinta koetetaan saada sellaiseksi, että 
se mahdollistaa vaikkapa futsalin ja sali-
bandyn treenaamisen ja pelaamisen kesä-
aikana”, ympäristöjohtaja Mika Grönvall 
kaavailee.
	 Liikuntapaikkojen ja ulkoilualueiden 
kehittäminen ovat tulleet vahvasti esiin 
myös kaupunkilaisten omissa aloitteissa. 
Tänä vuonna osallistavaan budjetointiin 
varatulla 30 000 euron summalla on han-

Kaupungin kehittämisessä 
reippaita askeleita kohti
liikkumisen iloa
TEKSTI JA KUVAT: TAISTO SAARI

Kaupungin keskustan kehittäminen omien ja vieraiden yhteiseksi 
viihtyisäksi ulkoilualueeksi jatkuu. Tälle vuodelle suunnitellut liikkumista 
edistävät parannukset ja ulkoilemaan kannustavat jatkosuunnitelmat 
ensi vuoden varalle ovat viimeistä piirtoa vaille valmiina.

Kirkkopuistokadun ja Meripuistokadun risteys antaa hyvän 
kuvan siitä, miltä keskustan muutkin puistokatujen risteysalueet lähivuosina näyttävät.
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kittu muun muassa piknik-kalustoja Taka-
järven, Mansikkanokan, Kiikelin ja Kalk-
kinokan tulistelupaikkojen yhteyteen. 
Rahaa on riittänyt myös liikuntavälineiden 
hankkimiseen nuorille lainattavaksi kirjas-
tosta.
	 Hyvän vastaanoton saaneiden Mansik-
kanokan uimarannan kuntoilulaitteiden 
kokeilu on päättynyt. Käyttäjien iloksi 
ne tai vastaavanlaiset ulkosalla tapahtu-
vaan voimailuun tarkoitetut laitteet saavat 
rannalta tai rannan tuntumasta pysyvän 
paikan urheilupuiston suunnittelun yhtey-
dessä. 

Uimahalli ja yläkoulu 
odottavat isoja päätöksiä

Sauvosaaren urheilupuiston kehittämises-
sä on edessä vielä kaksi isoa päätöstä. Ny-
kyisen uimahallin paikalle melko todennä-
köisesti joudutaan rakentamaan kokonaan 
uusi uimahalli. Melko tarkalleen saman 
ikäisen ja kokoisen hallin korjaaminen 
Espoossa tullee maksamaan lähemmäs 50 
miljoonaa euroa. Uuden hallin saisi noin 
neljäsosalla remontin hinnasta.
	 Toinen iso rakennushanke koskee ylä-
koulujen kokoamista vanhan tyttölyseon 
paikalle.
	 ”Nyt suunnitelma on sellainen, että 
tyttölyseon Meripuistokadun puoleinen 
siipi säilytetään ja peruskorjataan vastaa-
maan nykyajan opetustarpeita. Urheilu-
kadun puoleinen vanha asuntolaosa ra-
kennuksesta on aika huonossa kunnossa ja 
käyttötarkoitukseen sopimaton, joten se 
olisi hyvä päästä purkamaan”, hallinto- ja 
kehitysjohtaja Jukka Vilén arvelee.
	 Yläkoulujen yhdistäminen ja sijoitta-
minen Sauvosaaren urheilupuiston yhtey-
teen antaa loistavat mahdollisuudet edis-
tää lasten ja nuorten liikuntaharrastuksia. 
Monipuolisesta valikoimasta jokaisen on 
helpompi löytää itselleen mieluisa ja sopi-
va laji ja siirtyä harrastuksen pariin suoraan 
koulupäivän jatkeeksi, oppituntien välissä 
tai jopa ennen koulupäivän alkamista.

Uutta asfalttipintaa
enemmän kuin vuosiin

Rantabulevardin jatkaminen sisäsatamasta 
LumiLinnan alueelle valmistuu ensi kesä-
nä. Mansikkanokan puisto säilyy suurelta 
osalta entisellään lähes luonnontilaisena 
metsikkönä. Luonnosta nauttivien rauhaa 
häiritsevä liikenne pyritään pitämään ai-
soissa rajoittamalla ajoneuvojen nopeuk-
sia hidasteiden avulla.
	 Liikkumisen lisääntymisen LumiLinnan 
ja sisäsataman välillä voidaan hyvällä syyl-
lä odottaa tuovan lisää asiakkaita ja elin-
voimaa alueen yrityksille. Helpottamalla 
turistien ja urheilutapahtumiin osallistu-
vien liikkumista uimarannan, vierasvene-

sataman, ravintoloiden, kahviloiden ja 
liikuntapaikkojen alueella voi ”kemiläisten 
olohuoneesta” tulla nykyistäkin houkutte-
levampi myös paikallisille asukkaille.
	 Jalankulkijoiden, pyöräilijöiden ja koi-

ranulkoiluttajien liikkumisesta keskikau-
pungilla tehdään helpompaa ja turvalli-
sempaa jatkamalla puistokatujen risteys-
alueiden muutostöitä. Kirkkopuistokadun 
ja Meripuistokadun kohdalla voi jo nyt 
nähdä ja kokea, miten liikkuminen on 
sujuu turvallisesti korotettuja suojateitä 
pitkin ennen melkein torimaisen risteys-
aukion yli.
	 ”Kirkon kulmalla tehty järjestely sel-
keyttää myös ajoneuvoliikennettä. Sitä 
sovelletaan yksi kerrallaan muihinkin puis-
tokatujen risteyksiin”, Grönvall kertoo.
	 Katujen ja kevyenliikenteenväylien as-
faltointiin kaupunki on varannut ensi vuo-
delle selvästi enemmän rahaa kuin tänä 
vuonna. Tänä vuonna on laitettu kuntoon 
rautatien alittava Etelänväylä ja Eteläntie-
tä Ajoksentien risteykseen saakka. Ensi 
vuoden puolella kiireisin kohde on Man-
sikkanokankadun LumiLinnan puoleinen 
pääty, mutta asfalttifirmoilla riittää urakoi-
tavaa myös keskustan ulkopuolella.
	 ”Pintoja uusimalla saadaan vähennet-
tyä korjausvelkaa, jota meillä niin kuin 
kaikilla muillakin kulkuväylien ylläpitäjillä 
Suomessa riittää. Ensi vuosi näyttää nyt 
hyvältä, kun asfalttipintoja voidaan uusia 
enemmän kuin moneen vuoteen”, Mika 
Grönvall sanoo.
	 ”Kaupungin puolesta tehdään kaikki 
voitava, että Kemi koetaan viihtyisänä ja 
elinvoimaisena. Kemin talous on nyt mel-
ko mukavassa tasapainossa, mikä antaa hy-
vät edellytykset kehittää yhteisiä alueita 
kaupunkilaisia liikkkumaan ja terveelliseen 
elämään kannustaviksi”, Jukka Vilén toteaa.

Kaupungin puolesta
tehdään kaikki

voitava, että Kemi 
koetaan

viihtyisänä ja
elinvoimaisena.

Mansikkanokan uimaranta ja Sauvosaaren 
urheilupuisto muodostavat ainutlaatuisen 

kokonaisuuden, jossa liikkumista voi harrastaa 
monella tavalla niin sisällä kuin ulkonakin.
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Rakkaudesta Kemiin
– Päivi Koskela
Leila-laiva on minulle tärkeä paikka. Odo-
tan jo ensi kesää, jolloin saamme touhuta 
jälleen yhdessä. Nyt talven koittaessa on 
tulossa aivan muut projektit kuten Met-
sämörrin hämärähommat ja talvimatkailun 
opastukset.
	 Ai, kuka siis olen? Päivi Koskela, pal-
jasjalkainen kemiläinen, silpputyöläinen. 
Oikea monitoimikone, kun ryhtyy mietti-
mään! Olet saattanut minuun vuosien var-
rella törmätä niin viikinkinä, merirosvona 
kuin joulumuorinakin! Olen kiitollinen sii-
tä, että saan olla juuri sellainen kuin olen ja 
elää monipuolista elämää ihmisten parissa.
	 Peruskoulutuksen olen hankkinut nuo-
risotyöntekijän ammattiin, sen jälkeen 
erä- ja luontooppaaksi, seikkailukasvatta-

jaksi ja melonnan ohjaajaksi. Matkaoppaa-
na olen toiminut paljon ja viimeisimpänä 
olen opiskellut Metsämieli-vertaisohjaajak-
si. Olen tehnyt elämäni aikana yhteistyötä 
lukuisten eri yhteisöjen ja ihmisten kanssa. 
Viimeiset viisitoista vuotta kansainvälisyys 
on kulkenut rinnalla hyvin vahvasti turis-
min myötä. Se on ihanaa, sillä minusta on 
hauskaa oppia toisista kulttuureista. Sitä 
näkee revontulet ja tähtitaivaan taas aivan 
uusin silmin, kun ihmettelee niitä ihmisten 
kanssa, jotka eivät ole ennen niitä nähneet.
	 Kaupunkiamme haluan kiittää siitä, 
että sisäsatamasta on kehitetty näin upea 
ja merellisyys on meille kaupunkilaisille 
aidosti läsnä. Rannassa tulee aina hyvä ja 
lämmin olo. Meillä on myös paljon ul-

koilumahdollisuuksia muutenkin, kuten 
pitkästi toistakymmentä laavua, joita hyö-
dynnämme aktiivisesti. Kaupungintalon 
katolle vien vieraat aina mielellään, se on 
elämys. Vihreiden valintojen kaupunki 
-ajatusta arvostan todella.
	 Kemiläiset ovat ihmisinä ihania ja kii-
reettömiä. Koskaan ei ole niin hoppu, että 
tukka putkella pyyhällettäisiin ohi. Meillä 
on aitoa vuorovaikutusta.
	 Meillä on kaupungissa osake, mutta ke-
säaikaan siirrymme satavuotiaan mummon-
mökin hoiviin Hepolahteen. Siellä meidän 
pihapiirimme Julle-jänis nukkuu kukkalaa-
tikossani ja kauriit viipyilevät pihamaalla.
	 Kemissä olemme vetäneet mieheni 
kanssa melontakeskusta, mutta sen pitkä-
aikainen toiminta tulee nyt tiensä päähän, 
sillä ajat ovat muuttuneet monella tapaa. 
Melonta on kuitenkin ihana harrastus, jos-
sa sielu lepää. Onneksi sitä ei sentään tar-
vitse lopettaa. Meloessa nimittäin ei tule 
mörköjä mieleen! Olen tehnyt luopumis-
työtä, jota helpottavat kemiläisten läm-
pimät kommentit ja kiitokset kuluneista 
vuosista. Tiedän, että jotain uutta on taas 
nurkan takana.
	 Perhe tulee minulle tärkeysjärjestyk-
sessä ykkösenä. Isäni elää vielä ja meillä on 
viisi lasta ja kuusi lastenlasta. Kulttuurin 
rikkautta saan perheeseenkin lisää puo-
liksi kiinalaisista lastenlapsistani. Haluan 
aina koota meidät yhteen, elämän parhaat 
hetket ovat juuri niitä, kun vaikka sau-
notaan yhdessä. Olen vienyt lastenlapsia 
myös metsään, jotta hekin saisivat saman 
luontokokemuksen kuin minä. Muistan 
aina lapsena, kun menin merenrantaan 
mököttämään. Haen sieltä voimaa, kuun-
telen kun tuuli puhuu ja aallot pauhaa. 
Lapset ovat kaiken kaikkiaan lähellä sy-
däntäni. Ymmärrän heidän maailmaansa. 
Pidän kuitenkin siitä, että opin erilaisista 
ihmisistä koko ajan lisää.
	 Ajattelen aina, että laitetaan hymyt liik-
keelle – ihan vaikka tuntemattomillekin. 
Koskaan et tiedä, palaako lähettämäsi hymy 
jonkun toisen mukana sinulle takaisin. Pie-
nistä teoista kasvaa suuria! Ja kaikessa on 
aina se positiivinenkin puoli. Sen kun us-
kot, niin muistat, että kyllä tämä tästä.

Tässä juttusarjassa 
kemiläiset kertovat omia 

tarinoitaan, elämänsä käänne-
kohtia, tulevaisuuden haaveita 

ja syyn, miksi juuri Kemi on 
vienyt heidän sydämensä.

Tiedätkö sinä jonkun, jolla olisi 
tarina jaettavana?

Ehdota haastateltavaa 
vilma.klemetti@kemi.fi

TEKSTI JA KUVA: JANICA SUOMINEN

Päivi Koskela on monille kemiläisille tuttu kasvo 
vuosikymmenten varrelta. Energinen nainen haluaa 
omalla panoksellaan laittaa hyvän kiertämään ja 
tuo iloa kohtaamisiin ikään katsomatta.
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“Tänään Kemi on 75-vuotias” kuulutettiin 
kaikilla radiokanavilla kolmantena päivänä 
maaliskuuta vuonna 1944. Kaupungin juh-
lavuoden vietto ei varmasti sujunut täysin 
suunnitelmien mukaan, sillä juhlavuoden 
päätteeksi Kemissä käytiin Suomen osalta 
toisen maailmansodan loppunäytöstä.
	 Lapin sodan Kemin taistelu 7. – 8. loka-
kuuta vuonna 1944 jätti pysyvän muistijäl-
jen kemiläisiin. Kuvat räjäytetystä kaupun-
gintalosta ja tuhotuista Kemijoen silloista 
muistuttavat meitä yhä sen aikaisista tapah-
tumista. Moni kaupunkilainen vietti osan 

juhlavuodesta evakossa, eikä kaikilla ollut 
yhtä paljon onnea. Varsinkin Karihaarassa 
sota tuli kirjaimellisesti kotisohville. Juh-
lavuoden alussa suuri osa Kemissä olleista 
ihmisistä oli saksalaisia sotilaita, ja vuoden 
lopussa moni kemiläinen oli ilman kotia.
	 Maaliskuun 5. päivänä 1944 kaupunki 
muisteli historiaansa järjestämällä juhlalli-
suuksia. Pohjolan Sanomat kirjoitti, että 
voimakas usko kaupungin menestykselli-
seen tulevaisuuteen oli näissä 75-vuotis-
juhlissa läsnä. Kaupunginvaltuuston istun-
tosalissa pidettiin juhlatilaisuus, jossa 1939 

valmistunut kaupungintalo vihittiin viimein 
käyttöön. Aika tarkalleen seitsemän kuu-
kautta myöhemmin rakennus oli pahoin 
vaurioitunut ja pysyi kuin ihmeen kaupalla 
pystyssä.
	 80 vuotta myöhemmin 155-vuotias 
Kemi on vuosien varrella kokenut monia 
haasteita ja selvinnyt niistä aina. Kaupunki 
on historiansa aikana seilannut aallolta toi-
selle, käynyt usein pohjalla ja noussut takai-
sin aallonharjalle. Toivottavasti jaksamme 
yhä jakaa saman uskon tulevaisuuteen kuin 
vuonna 1944.

Kaupungin juhlavuosi 
sodan varjossa
TEKSTI: JANNE KUOPPALA   |   KUVA: KEMIN HISTORIALLISEN MUSEON VALOKUVA-ARKISTO, VÄINÖ PEKKALA

Apulaiskaupunginjohtaja Väinö Pekkala kuvasi 
kaupungintalon katolta sodan tuhoja Karihaaran suunnalla. 
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B R I E F LY  I N  E N G L I S H

Municipalities to Organise 
Employment Services from 
January 1, 2025
Starting in 2025, TE services will become part of municipal basic 
services as TE offices close. The goal is to boost employment and 
support local communities by bringing services closer to residents. 
Most clients will retain their current contact person.

Meri-Lappi Employment Area
Employment services will be transferred to areas formed by 
municipalities. The Meri-Lappi area includes Kemi, Keminmaa, Simo, 
Tervola, Tornio, and Ylitornio. In Kemi, services will be available at 
the Town Hall, Ohjaamo, and Pointti, and online via Työmarkkinatori. 
Both individuals and businesses will receive support.

New Services for Immigrants
The International Pointti project helps immigrants find jobs and 
assists companies in recruiting workers. It offers education and 
job search guidance, recruitment support, and interpreter services 
for project clients as required. Clients can meet with the Pointti 
multidisciplinary network, the Otetta project, and employment 
and integration services at Pointti, Valtakatu 11-13, Kemi.

Happy passengers
on bus line Onnikka
Bus line Onnikka is a service organized by the city of Kemi for its 
residents and it is public transport open to everyone.  The vehicles 
are especially suitable for disabled and elderly people, they have 
space for wheelchairs and rollators. 
	 The bus operates twice a day and orders are placed the day 
before, or the customer can make a long-term order, which many 
have done. When ordering a ride, passenger must also inform of 
any aid they may have for example rollator. Bus line Onnikka fees 
are Kemi’s city transport fare, and the trip can also be paid for with 
Matkahuolto’s serial or monthly tickets.
	 This service is not just a transport from home to the shopping 
mall, it is also like a social event for the elderly to see and talk with 
acquaintances. 

Order Onnikka transport
Kemin Taksipalvelu Oy
050 409 6931
weekdays from 8:30 till 14:00


